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Аннотация

В работе прослеживается история развития английских и немецких модальных глаголов «can» и «können», а также дается описание их морфологических особенностей, определяется сфера их функционирования этих, выявляются общие черты в синтаксисе и семантике этих модальных глаголов. Материалом исследования послужили случаи использования английского модального глагола «can» и его интерпретации в немецком языке на примере романа американского писателя Джона Гришема “The Rainmaker”.
В ходе анализа речевого материала было установлено, что в корневых контекстах английский модальный глагол CAN может передавать динамические оттенки значения: физическую или умственную способность субъекта совершить действие; отсутствие препятствий к совершению действия (теоретическую возможность его совершения); деонтические речевые акты: разрешение, запрет, просьба, предложение, обещание. При этом английский глагол «can» при переводе на немецкий язык может передаваться с помощью различных модальных глаголов («können», «dürfen», «sollen») и разнообразных синтаксических конструкций.
